<4

|¥

B W N =

=20,

(il

—E

AV AN

&

T
PR

‘ ‘ VT-2113.ndd 1

OO anassasassnusnns]
puc. 1
4 '4 4’4
| ] ] I ]
0 0 0 0 0
1-800BT I1-1000 BT 1+11 - 2000 BT
pwuc. 2

ENGLISH

OIL HEATER VT-2113 W
The oil heater is intended for heating rooms.

Description

1. Carrying handle

2. Operation indicator «Power»
3. Temperature control knob

4. Operation mode switches

5. Cord storage

6. Wheels

Attention!

For additional protection it is reasonable to install a residual
current device (RCD) with nominal operation current not
exceeding 30 mA, to install RCD, contact a specialist.

SAFETY MEASURES

Before using the unit, read this instruction manual carefully

and keep it for future reference.

Use the unit for intended purposes only, as specified in

this instruction manual. Mishandling the unit can lead to

its breakage and cause harm to the user or damage to his/

her property.

Unpack the heater completely and check it for dam-

ages. Do not use the heater if you find any mechanical

damages.

Use the unit for its intended purpose only and in strict

accordance with the instruction manual.

Make sure that operating voltage of the unit corresponds

to the voltage of your mains.

The power cord is equipped with an “europlug”; plug it

into the socket with a reliable grounding contact.

To avoid fire, do not use adapters for connecting the unit

to the mains.

To avoid network overloading provide that no other elec-

trical appliances with high power consumption are con-

nected to the same outlet the unit is connected to.

Do not use the unit outdoors or on wet surfaces.

Do not use the unit on an uneven or unstable surface.

Do not connect or disconnect the power plug from the

mains with wet hands, it may cause electric shock.

Do not touch the heater body with wet hands.

Use the heater in a vertical position only.

Do not switch the unit on if it is turned upside down.

Before using the unit make sure that the wheels are

installed properly.

Do not leave the plugged in unit unattended. Always

unplug the unit if it is not being used or before mainte-

nance.

Unplug the heater and let it cool down before moving it or

before maintenance.

The distance between inflammable materials (furniture,

pillows, bed linen, paper, clothes, curtains etc.) and the

heater should be at least 0.9 meters.

Avoid the contact of the heater surface with sharp and

solid objects as this may cause damage of paintwork,

deformation of the heater body or possible oil leakage.

While operation do not touch the unit except the control

knobs as fins surface heats up to high temperature. The

heater radiator is filled with oil, so its surface remains hot

even after the unit was switched off.

Do not use the heater surface for drying wet clothes etc.

Do not use the heater near bath, shower, sink or swim-

ming pool.

During the first switching on set the maximum power

mode for at least 2 hours. All this time ventilate the room

to oust the smell which can appear during the first min-

utes of the heater operation.

The unit clicking during the first switching on is normal.

Do not place the unit directly in front of the mains socket.

This heater is filled with the exact amount of olil, so if the

repair of the unit requires its opening, it should be per-

formed in the authorised service center only.

Do not use the unit in rooms with total area less than 4 m2.

Never cover the unit or block the ventilation openings of

the control panel during operation to avoid dangerous

temperature increase.

Never insert any foreign objects into the unit body open-

ings.

Do not use the heater in rooms where inflammable sub-

stances, such as gasoline or solvents, are kept or used.

Check the power cord periodically. Do not use the unit if

the power cord or the heater is damaged.

This unit is not intended for usage by children or disabled

persons, unless they are given all the necessary and

understandable instructions by a person who is respon-

sible for their safety on safety measures and information

about danger that can be caused by improper usage of

the unit.

Do not leave children unattended to prevent using the

unit as a toy.

For children safety reasons do not leave polyethylene

bags, used as packaging, unattended.

Attention! Do not allow children to play with polyethylene

bags or packaging film. Danger of suffocation!

* Check the power cord, the power plug and the unit body
integrity periodically.

* Never use the unit if the power cord or the power plug
is damaged, if the unit works improperly or after it was
dropped.

Do not repair the unit by yourself. If you find any dam-
ages in the unit or after it was dropped, unplug it from the
mains and apply to the authorized service center.

* Transport the unit in the original package only.

Keep the unit out of reach of children and disabled per-

sons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USAGE ONLY

Before the first use

After unit transportation or storage under cold (winter)
conditions, it is necessary to keep it for at least two
hours at room temperature.

Unpack the heater and remove the wrapping material
which can remain on the heater body. Make sure that the
heater and the power cord were not damaged during the
transportation.

Assembling (pic. 1)

¢ Turn the unit body upside down.

* Place two U-bolts between the first and the second fin on
each side of the heater.

Insert the bolts into the openings on the wheel plates.
Fasten the bolts with the fly nuts rotating them clockwise.
* Set the heater on the wheels.

USING THE HEATER

Power connection

Before connecting the plug to the mains socket make sure
that the voltage of the mains corresponds to the operating
voltage of the unit and that the socket and the wiring system
can withstand this voltage.

Connect the heater to the sockets with reliable grounding
only.

To avoid fire, do not use adapters for plugging the unit in.

Switching on

* Insert the power plug into the mains socket. The opera-

tion indicator «Power» (2) will light up on the control

panel. Turn the temperature control knob (3) clockwise
to the maximum position till bumping.

Switch the radiator on using the operation mode switch

(4):

— 1 - low power level for small rooms;

— Il - medium power level for medium-sized rooms;

— 1+ 11 - high power level for large rooms.

— O - the radiator is switched off.

The corresponding operation mode indicators will light up

on the switches (4) (pic. 2).

* Once the room temperature reaches the required value,

slowly turn the temperature control knob (3) counter-

clockwise until the operation indicators on the corre-
sponding switch (4) go out (pic. 2). The preset tempera-
ture will be maintained automatically.

After operation set the operation mode switches (4) to

the off position «0» and unplug the unit.

Notes:

— The operation mode switch (4) indicator will light up only
ifthe room temperature is less than the temperature pre-
set on the thermostat.

— There should be good heat-insulation in the room; oth-
erwise you will not get the desired results of the heater
operation, due to cold air flow.

— The ventilation openings should be well- aerated other-
wise the heater may operate improperly.

CLEANING AND CARE

— Wipe the electric heater regularly to avoid dust accumu-
lation on the fins surface.

— Switch the heater off and unplug it, let the heater cool
down and wipe the fins with a damp cloth.

— Do not use detergents and abrasives.

— Avoid scratching the fins surface, this may cause rusting.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Power supply: 220-240 V ~ 50 Hz
Rated input power: 2000 W

Power range: 800/1000/2000 W
Area of the heated room: up to 25 m?

The manufacturer reserves the right to change specifica-
tions of the unit without a preliminary notification.

Unit operating life is 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be obtained
from the dealer from whom the appliance was purchased.
The bill of sale or receipt must be produced when making
any claim under the terms of this guarantee.

as laid down by the Council Directive 2004,/108/EC

C € This product conforms to the EMC-Requirements
and to the Low Voltage Regulation (2006/95/EC)

DEUTSCH

OLHEIZGERAT VT-2113 W
Das Olheizgerét ist fiir die Beheizung der Wohnraume geeignet.

Beschreibung

1. Schiebegriff

. Betriebskontrolleuchte «Power»
. Temperaturregler

. Betriebsstufenschalter

. Kabelaufbewahrung

. Rader
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Achtung!

Als zusétzlicher Schutz ist es zweckméBig, den FI-Schalter mit
Nennstrom maximal bis 30 mA im Stromversorgungskreis aufzu-
stellen; wenden Sie sich dafiir an einen Spezialisten.

SICHERHEITSMABNAHMEN

Vor der ersten Nutzung des Elektrogerdts lesen Sie diese
Bedienungsanleitung aufmerksam durch und bewahren Sie diese
flr weitere Referenz auf.

Benutzen Sie das Gerat nur bestimmungsmaBig und laut dieser
Bedienungsanleitung. Nicht ordnungsgeméBe Geratenutzung
kann zu seiner Stérung flihren, einen gesundheitlichen oder
materiellen Schaden beim Nutzer hervorrufen.

Packen Sie das Olheizgerat vollstandig aus und priifen Sie ihn
auf Stérungen. Es ist nicht gestattet, das Gerét zu benutzen,
wenn es mechanische Beschadigungen gibt.

Nutzen Sie dieses Gerat bestimmungsmaBig und laut der
Bedienungsanleitung.

Vergewissern Sie sich, dass die Betriebsspannung des Gerats
und die Netzspannung libereinstimmen.

Das Netzkabel ist mit einem ,Eurostecker” ausgestattet; ste-
cken Sie diesen in die Steckdose mit sicherer Erdung ein.
Verwenden Sie keine Adapterstecker beim AnschlieBen des Gerats
an die elektrische Steckdose, um Brandrisiko zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, mehrere Gerdte mit hoher
Aufnahmeleistung gleichzeitig einzuschalten, um Uberlastung
des Stromnetzes zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, das Gerat drauBen oder auf den nassen
Oberflachen zu benutzen.

Nutzen Sie das Gerat auf einer ungeraden unstabilen
Oberflache nicht.

Es ist nicht gestattet, den Netzkstecker mit nassen Handen
anzuschlieBen und abzutrennen, es kann zum Stromschlag
fihren.

Berithren Sie das Gehduse des Olheizgerats mit nassen
Handen nicht.

Benutzen Sie das Olheizgerat nur in der vertikalen Position.
Schalten Sie das Gerat nie ein, wenn es umgekippt ist.
Vergewissern Sie sich vor der Nutzung, dass die Réader richtig
aufgestellt sind.

Lassen Sie das Gerat nie unbeaufsichtigt, wenn es ans
Stromnetz angeschlossen ist. Trennen Sie den Netzstecker
vom Stromnetz unbedingt ab, wenn Sie das Olheizgerat nicht
benutzen, oder vor der Wartung.

Vor der Umstellung oder vor der Wartung des Olheizgeréts
trennen Sie es vom Stromnetz ab und lassen Sie es abkiihlen.
Der Abstand zwischen leicht entflammbaren Stoffen (Mdbel,
Kissen, Bettwasche, Papier, Kleidung, Vorhangen usw.) und
dem Olheizgert soll minimum 0,9 m sein.

Vermeiden Sie die Beriihrung der Oberfliche des Olheizgeréts
mit scharfen und harten Gegensténden, weil das zur
Beschadigung der Lack- und Farbenbeschichtung, zur
Deformierung des Gehduses oder zum mdglichen Olverlust
fuhren kann.

Wahrend des Betriebs berlihren Sie das Gerat, auBer der
Regler, nicht, weil die Rippenoberflache bis zur hohen
Temperatur aufgeheizt wird. Der Radiator des Olheizgeréts ist
mit Ol gefiillt, deswegen bleibt seine Oberflache auch nach
dem AusschlieBen des Geréts heiB.

Es ist nich gestattet, die Oberfliche des Olheizgerits fiirs
Trocknen der nassen Kleidung usw. zu benutzen.

Benutzen Sie das Olheizgerit in der Ndhe von Badewannen,
neben der Dusche, neben dem Wachbecken oder
Wasserbecken nicht.

Beim ersten Einschalten stellen Sie am Gerédt das Betrieb
der maximalen Leistung nicht weniger als fiir 2 Stunden ein.
Wahrend dieser Zeit liiften Sie den Raum, um den Geruch, der
wiahrend der ersten Minuten vom funktionierenden Olheizgerét
entstehen kann, zu vermeiden.

Das Prasseln des Gerats beim ersten Einschalten ist absolut
normal.

Stellen Sie das Gerat unmittelbar unter der Steckdose nicht.
Der Radiator des Olheizgeréts ist mit der genauen Menge
Ol gefiillt, deswegen soll die Reparatur, die seine Eréffnung
verlangt, von einem autorisierten (bevollmachtigten)
Kundendienst vorgenommen werden.

Es ist nicht gestattet, das Gerét in den Rdumen zu benutzen,
deren Oberflache weniger als 4 m? ist.

Es ist nicht gestattet, das Gerat wahrend des Betriebs zu decken
und die Liftungséffnungen der Bedienungsplatte zu sperren,
weil das zur geféhrlichen Erhéhung der Temperatur flihren kann.
Stecken Sie keine fremden Gegensténde in jegliche Offnungen
des Gehéauses.

Benutzen Sie nie das Olheizgerét in den Raumen, wo leicht
entflammbare Fliissigkeiten, solche wie Benzin, Ldsungsmittel
aufbewahrt oder verwendet werden.

Priifen Sie den Zustand des Netzkabels periodisch. Bei
der Feststellung von Defekten des Olheitgerdts oder des
Netzkabels benutzen Sie das Gerét nicht.

Dieses Gerét darf von Kindern und behinderten Personen nicht
genutzt werden, es sei denn ihnen eine angemessene und ver-
standliche Anweisung lber die sichere Nutzung des Gerats und
die Gefahren seiner falschen Nutzung durch die Person, die fiir
ihre Sicherheit verantwortlich ist.

Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat als Spielzeug
nicht benutzen.

Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie Plastiktiiten, die als
Verpackung verwendet werden, nie ohne Aufsicht.

Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder Folien nicht
spielen. Erstickungsgefahr!

Priifen Sie periodisch den Zustand des Netzkabels, des
Netzsteckers und des Gehduses des Gerats.

Es ist nicht gestattet, das Gerdt zu benutzen, wenn das
Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt sind, wenn das
Gerat nicht richtig funktioniert oder heruntergefallen ist.

Es ist nicht gestattet, das Gerat selbsténdig zu reparieren. Bei
der Feststellung von Beschadigungen oder im Sturzfall trennen
Sie das Gerat vom Stromnetz ab und wenden Sie sich an einen
autorisierten (bevollméchtigten) Kundendienst.

Transportieren Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.
Bewahren Sie das Gerét an einem fiir Kinder und behinderte
Personen unzugénglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM HAUSHALT
GEEIGNET

Vor der ersten Nutzung

Falls das Gerét unter kalten (winterlichen) Bedingungen
transportlert oder aufbewahrt wurde, lassen Sie es bei der
R temperatur nicht iger als zwei Stunden bleiben.
Nehmen Sie das Olheizgerét aus der Verpackung heraus und
entfernen Sie die Teile des Verpackungsmaterials, die auf dem
Olheizgerét bleiben konnten. Vergewissern Sie sich, dass das
Olheizgerit und das Netzkabel wahrend der Transpoptierung nicht
beschadigt wurden.

Zusammenbau (Abb. 1)

* Kippen Sie das Gehause des Olheizgerats um.

* Setzen Sie zwei ,U“-formige Bligel zwischen der ersten und der
zweiten Rippe von der beiden Seiten des Olhitzers hin.

Setzen Sie die Biigel in die Offnungen an den Platten mit
Radern.

Fixieren Sie die Bligel mit den Mutterschuhen, indem Sie sie im
Uhrzeigesinn drehen.

Stellen Sie das Olheizgerét auf die Réder auf.

VERWENDUNG

Aufschaltung der Stromversorgung

Bevor Sie den Netzstecker in die Steckdose stecken, vergewis-
sern Sie sich, dass die Netzspannung und der am Gerat angege-
bene Spannungswert tibereinstimmen und dass der Netzstecker
und die elektrische Leitung die Belastung bestehen werden.
Stecken Sie das Olheizgerét nur an die Steckdosen mit sicherer
Erdung ein.

Verwenden Sie keine Adapterstecker beim AnschlieBen des
Gerats ans Stromnetz, um Brandrisiko zu vermeiden.

Einschaltung

* Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose. Dabei
leuchtet die Betriebskontrolleuchte (2) «Power» an der
Bedienungsplatte. Drehen Sie den Temperaturregler (3) im
Uhrzeigersinn in die maximale Position bis zum Anschlag.

* Schalten Sie den Radiator mit dem Betriebsstufenschalter
(4) ein:

— | - niedrige Leistungsstufe fir kleine Raume;

— Il - mittlere Leistungsstufe fiir mittlere Raume;

— 1+ 11 - hohe Leistungsstufe flir groBe Raume;

- O - der Radiator ist ausgeschaltet.

Dabei leuchten auf den Betriebsstufenschaltern (4) die ent-
sprechenden Betriebskontrolleuchten (Abb. 2).

Wenn die Temperatur den notwendigen Wert erreicht, dre-
hen Sie langsam den Temperaturregler (3) entgegen dem
Uhrzeigesinn bis zum Ausschalten der Betriebskontrolleuchten
auf dem entsprechenden Betriebsstufenschalter (4) (Abb. 2).
Die auf solcher Weise eingestellte Temperatur wird automatisch
gehalten.

* Stellen Sie den Betriebsstufenschalter (4) in die Position aus-
geschaltet «O» und trennen Sie das Gerat vom Stromnetz ab.

Anmerkungen:

— Die Betriebskontrolleuchte am Betriebsstufenschalter (4) wird
in dem Fall leuchten, wenn die Temperatur im Raum niedriger
der am Termostat eingestellten Temperatur wird.

— Der Raum muss gut wédrmeisoliert sein, anderenfalls kann das
Olheizgerét wegen der Zufuhr der kalten Luft ineffektiv sein.

— Die Liiftungséffnungen miissen gut gelliftet werden, anderen-
falls kann das Olheizgerét nicht korrekt funktionieren.

REINIGUNG UND PFLEGE

— Wischen Sie das elektrische Heizgerat regelmaBig ab, um
Ansammlung von Staub auf der Rippenoberflache zu vermei-
den.

— Schalten Sie das Olheizgerat aus, trennen Sie es vom
Stromnetz ab, lassen Sie es vollig abkiihlen und wischen Sie
die Rippen mit einem leicht angefeuchteten Tuch ab.

— Es ist nicht gestattet, Wasch- und Abrasivmittel zu benutzen.

— Vermeiden Sie das Kratzen der Rippenoberflache, weil das zur
Rostbildung fiihren kann.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Stromversorgung: 220-240 V ~ 50 Hz
Nennleistungsaufnahme: 2000 W
Leistungsumfang: 800/1000/2000 W
Heizungsflache: bis 25 m?

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, Design und technische
Eigenschaften der Geréte ohne Vorbenachrichtigung zu verén-
dern

Nutzungsdauer des Gerits betrédgt 3 Jahre

Gewihrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man beim
Dealer, der diese Gerate verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger
Anspruchserhebung soll man wahrend der Laufzeit der vorlie-
genden Gewahrleistung den Check oder die Quittung liber den
Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht den Forderungen der
elektromagnetischen Vertraglichkeit, die in 2004/108/EC -
Richtlinie des Rates und den Vorschriften 2006/95/EC (iber
die Niederspannungsgeréte vorgesehen sind.

PYCCKUM

MACJISIHbI OBOrPEBATEJIb VT-2113 W
MacnsHblli ob6orpesatesib npefHasHadeH ans oborpesa Xusblx
MOMELLEHNIA.

OnucaHue

. Pyuka nns nepemellenns

. Mupukatop pabotel <Power»

. Perynsartop Temneparypbl

. Mepexsioyareny pexvmMoB padoTbl

. MecTo Ans HaMOTKM CETEBOrO LUHYpa
. Konécukun
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BHumanue!

[N NONONHUTENbHOW 3aLLMThl B LeNU NUTaHus LenecoobpasHo
YCTaHOBUTb YCTPOMCTBO 3alMTHOro oTkioyveHus (Y30) ¢ Homu-
HaNlbHbIM TOKOM cpabaTbiBaHusi, He npesbilwaowmm 30 MA, ons
ycTaHoBkM Y30 06patntech K CneLmanmcTy.

MEPbI BEBOMNACHOCTU

Mepep Hayanom sKkcnayatauuu anekTponpubopa BHUMATESb-
HO MpoYMTaiiTe HacTosiLee PYKOBOACTBO WM COXpPaHWTe ero ans
MCMNONb30BaHWS B KAYECTBE CNPaBOYHOro Martepuana.
Mcnonb3ynte yCTPOMCTBO TOMLKO MO €ro NPSMOMY Ha3Ha4eHuIo,
Kak N3110eHo B IaHHOM PyKOBOACTBE. HenpasunbHoe obpatleHne
C an60p0M MOXET NPUBECTM K ero nosioMmke, NpuYInHEeHuo Bpena
nosb30BaTeNio MU Ero UMYLLLECTBY.

* [onHoCTbIO pacnakyinTte oborpesartenb U NPOBEPLTE €ro Ha
Hanuune nospexaeHnii. Mpy HanMun MexaHNYecKmx NoBpPex-
[eHuii 3anpeLlaeTcs ncnonb3osaHe oborpesarens.
Wcnonb3ayitTe nprbop CTPOro No Ha3Ha4eHMIo B COOTBETCTBUM C
PYKOBOJCTBOM MO 3KCrUlyatauum.

Y6eanTech, 4To paboyee HamnpsikeHWe yCTPOMCTBA COOTBET-
CTBYET HaMNMpPsa>XXeHuto 3N1EKTPOCETN.

CeTeBoli LWHYP CHAOXEH «eBPOBUIIKOW»; BKIIOYANTE €€ B aMeK-
TPUYECKYIO PO3ETKY, UMEIOLLYI0 HAOEXHbIA KOHTAKT 3a3eM-
neHns.

Bo nsbexaHune pucka BO3HVKHOBEHUS NoOXapa He UCMoNb3yiTe
NepexoHVKM NPy NOAKIOHEHUI YCTPOVCTBA K SN1EKTPUYECKOoW
poseTke.

Bo nsbexaHune neperpysku a1eKTPUHECKo CeTn He BKloyainTe
OJIHOBPEMEHHO HECKOJIbKO NPrGOPOB ¢ 6osbLUoi noTpebnse-
MOW MOLLHOCTbIO.

He ncnonbayiite yCTpOMCTBO BHE MOMELLLEHUI UM HA MOKPbIX
NOBEPXHOCTSIX.

He uncnonbayitte npnbop Ha HEPOBHON WM LUATKON MOBepX-
HOCTMW.

He BcTaBnante n He OTK/IO4AWTE BWUIKY U3 3NEKTPUHECKON
PO3ETKN MOKPLIMU pyKamu, Tak Kak 3TO MOXET MPUBECTU K
NOPaAXEHUIO 3NEKTPUYECKNM TOKOM.

He npukacaitecb k koprnycy o6orpeBatessi MOKpbIMU pyKamu.
Vcnonbayiite oborpesatesib TONbKO B BEPTMKANLHOM MONO-
KeHUm.

* Hukorga He BKJIIOHaTe NPUGOpP, ECNN OH NEPEBEPHYT.

Mepen ncnonb3oBaHneM ybeamuTech, YTO KONECUKMN YCTaHOB-
JIeHbl NPaBUJIbHO.

He octansiite npubop 6e3 NpucMoTpa, BKIIIOYEHHBIM B CeTe-
Byl0 po3eTky. O6a3arenbHO BbIHUMAWTE CETEBYID BUIKY U3
3NEKTPUYECKO PO3ETKM, Koraa He nonb3yeTech oborpesare-
neMm, unu nepes ero 06CnyxXMBaHNeM.

OTkntoynTe oborpesaresb OT ANEKTPUYECKON CETU 1 AaliTe emy
OCTbITb NEPEL, ero nepemMeLleHem, 06CnyxmBaHnem.
PaccTosiHne Mexzy NerkoBocniameHsiioWMMncs Matepuanammu
(mebenbio, NnoayLikamu, NocTenbHbIM 6enbEM, Bymaroi, ogex-
[0i, WwTopaMn 1 T.n.) n oborpesatesieM AO/KHO COCTaBAThL
KaK MUHUMYM 0,9 M.

WN3beraiite KOHTakTa MOBEPXHOCTW oBOrpeBarens ¢ OCTPbI-
MU 1 TBEPALIMM NpeamMeTaMun, Tak Kak 3TO MOXET NpuBecTu
K MOBPEXAEHMIO JTAKOKPACOYHOro MOKPbLITUS, K Aedopmauum
Kopnyca oborpesaresnst UM kK BO3MOXHOI yTeyke mMacna.

Bo Bpemsi paboTbl He AoTparueaiitech A0 Npubopa, 3a UCKIo-
YEHMEM PerynaTopos, Tak Kak MOBEPXHOCTb CeKLl,I/II?I HarpesaeT-
Cs1 0 BbICOKOV TemnepaTtypbl. Paguartop oborpesaresns 3anosn-
HEH Mac/oM, NO3TOMY ero NoOBEPXHOCTb OCTAETCH ropsyen n
nocne BbIK/IIOYEHWS YCTPOMCTBA.

3anpeLuaeTca UCNonb30BaTb NOBEPXHOCTb 0borpesartens Ans
CYLLIKM MOKPO#1 ofexabl v .M.

He nonb3yiiTecb oborpesateniem BOAM3N BaHH, PSAOM C
AyLiem, pakoBMHOM Un GacCceinHoMm.

Mpu NepBOM BK/OYEHUM YCTAHOBUTE Ha Npnbope pexunmM Mak-
CUMasIbHOIN MOLLIHOCTU He MeHee YeMm Ha 2 yaca. Bcé aT1o Bpems
crieayeT XOpOoLWO MPOBETPUBATL MOMELLEHWE AN yAaneHus
3anaxa, KOTOPbI MOXET NosSIBUTLCS B MEPBbIE MUHYThI OT pabo-
Tatowero oborpesarens.

MoTpeckusaHne npubopa npv NEPBOM BKIIIOYEHWUN SBASETCS
COBEPLUEHHO HOPMaJibHbIM SIBNIEHNEM.

He crtaBbTe Npubop HEMNOCPEACTBEHHO MOJ, 3NEeKTPUYECKOW
PO3ETKOW.

Pagunatop atoro o6orpeatefis HanofHEH TOYHbIM KOsuye-
CTBOM Macna, nodToMy PeMOHT, TpebyloLmii ero BCKpbITUS,
[I0J1KEH BbINOJIHATLCS TOSIbKO B @BTOPU30BAHHOM (YMOJIHOMO-
YEHHOM) CEPBUCHOM LIEHTpE.

He vicnonbayiite npubop B NOMELLEHUSX, NNOLWAAbL KOTOPbIX
COCTaBNSAET MeHbLLE 4 M2,

Hw B kOeMm criyyae He HakpbiBaiTe NpUGop BO Bpems paboThl, He
38KprEaVITe BEHTUNSALUMNOHHbIE OTBEPCTUS NAHENN YyrpaB/IeHUS,
Tak Kak 3To NPVBEAET K ONaCHOMY MOBbILLEHWIO TEMMEePaTypbl.
He BcTaBnsiite NOCTOPOHHME NMpPeAMeThl B JiloOble OTBEPCTUSt
Kopryca.

He nonb3yiiteck o6orpeBatenieM B NOMELLEHUSX, TOe XPaHaT-
CSl AN WCMONb3YIOTCS JIErKOBOCMIAMEHSIIOMECS XUOKOCTU,
Takne kak 6eH31H, pacTBOPUTENN.

PerynspHo nposepsiiTe COCTOsiHWE ceTeBoro LwHypa. Mpu
o6HapyxeHun nedekToB B oborpesatenie UaM B CETEBOM
LUHYPE He UCMONb3YyWiTe YCTPOWCTBO.

JlaHHOe yYCTPOWCTBO He npeaHasHavyeHo AN MCNOonb30Ba-
HUS JeTbMW U NI0ABMU C OrPaHUYeHHbIMU BO3MOXHOCTSMU,
€Cnn TONIbKO NINLIOM, OTBEeYaloLMM 3a Ux 6e30nacHoCTb, UM
He [aHbl COOTBETCTBYIOLME W MOHSATHbIE UM WHCTPYKLUW O
6e30rnacHOM MoJsIb30BaHUN YCTPOWCTBOM M TEX OMACHOCTSX,
KOTOPbIe MOFYT BO3HWKATb NPV €ro HemnpasWbHOM WCMOJb-
30BaHnN.

OcyulecTBnsiite Han3op 3a AeTbMU, 4TOObl He [0MnyCTUTb
MCNOb30BaHUS Nprubopa B KA4ECTBE UMPYLLIKA.

* 3 coobpaxeHunin 6e30nacHOCTA AeTei He OCTaBnsnTe NOAN3-
TUNIEHOBbLIE NaKeTbl, UCMOJb3YeMble B KA4eCTBe YnakoBku, 6e3
npucmoTpa.

BHumanue! He paspeluaitte getam nrpatb ¢ NOANITUIEHOBLIMU

rnakeTamu Uian ynakoBOYHOM NnEHKO. OnacHOCTb yayLubsa!

¢ Meproanyeckn npoBepsiiTe COCTOsIHWE CEeTEeBOro LWHypa,

BUJIKM CETEBOrO LUHYpa 1 KOpryca yCTPoncTea.

He uvcnonbayitTe ycTPOMCTBO, €CNU MMEIOTCS MOBPEXAEHUS

CEeTeBOro LUHypa Vv BUJIKM CETEBOIO LLIHYPA, €CNN YCTPONCTBO

paboTtaeT ¢ nepebosimu, a Takxke noce NafgeHns yCTponcTaa.

3anpeLuaeTcs camMoOCTOSITENIbHO PeMOHTMpPOBaTh nNpubop. Mpu
o6Hapy>XeHUW HencrnpasBHOCTeW 1in nocne nageHus npubopa

OTKJ/IO4UTE €ro OT BNIEKTPUYECKO ceTn 1 obpaTnTech B aBTOPU-

30BaHHbIV (YNONTHOMOYEHHbIV) CEPBUCHBIV LEHTP.

MepeBo3uTe YCTPONCTBO TOMIbKO B 3aBOACKON yrNakoBKe.

XpaHuTe YCTPOMNCTBO B MeCTax, HeJOCTYMHbIX Ans AeTen n

mop,e|7| C OrpaHn4yeHHbIMMN BOSMOXXHOCTAMN.

YCTPOWICTBO [PEAHASHAYEHO TOJIbKO AJi151 BbITOBOIO
NCIOJIbBOBAHNSA

Mepep, nepBbIM UCMNONIL30OBAHUEM

IMocne TpaHcropTUPOBKM NN XPaHEHUS1 yCTPOMCTBA B XOJ104-
HBIX (3UMHUX) YC/IOBUSIX HEOGXOAMMO BbiAEpXaTb ero npu
KOMHAaTHOV TemriepaTtype He MeHee AByX 4acoB.

JocTaHbTe oborpeBatenb U3 yNakoBKW W yAanuTe 4acTu ynako-
BOYHOro Martepwuana, KoTopble MO OCTaTbCsl Ha oGorpesartene.
Y6epunTech, 4To oborpesaresib He NOCTPaAasn B NPOLLECCe TPaHC-
MOPTUPOBKM U, YTO LUHYP NMUTAHUS HE NOBPEXAEH.

cﬁopxa (puc. 1)

¢ [MepeBepHuTe Kopnyc oborpesarensi.
* lMomecTunTe ABa “U”-06pasHbix XOMyTa MeXAy NepBoit 1 BTOPOW
ceKumelt ¢ Kax ool CTOpoHbl 06orpesartesns.
BcraBbTe XOMYTbI B OTBEPCTUSA Ha NaacTUHax c KONEcukamn.
3akpenuTe XomyTbl «BGapallkamu», NOBEPHYB MX MO Y4aCOBOW
cTpernke.
MocTaBbTe o6orpesatesnb Ha KONECUKN.

SKCNNYATALUUSA

no;:u(mo-ieuue 3NIeKTponUTaHna

Mepep, TeM Kak BCTaBUTb BUIIKY CETEBOTO LUHYPA B 3N1EKTPUYECKYIO
PO3eTKy, HE06X0AMMO YOEAUTLCS, HTO HAMNPSXKEHUE 3N1eKTPOCeTH
COOTBETCTBYET 3HAYEHMIO HAMPSIXKEHWS!, YKa3aHHOMY Ha npubope
1, 4TO 3neKTpuyeckasi po3eTka W 3NeKTPONpPoBOAKA CMOCOOHbI
BblAEpXaTh 3Ty Harpy3ky.

Mopknioyarite o60rpeBarenb TONbKO K TEM 3/1IEKTPUHECKNM PO3ET-
Kam, KOTopble UMeIOT HaAEXHYIO CUCTEMY 3a3eMIIeHUs.

Bo un3bexaHve pucka BO3HVWKHOBEHUSI MoXapa He WCMosb3yi-
Te NepexofHVKV Npu NOAKMIOYEHUN Npubopa K 3neKTpuyHeckom
poseTke.

BknioyeHue

* BcTaBbTe BUSIKY CETEBOrO LUHYpa B 3NEKTPUYECKYIO PO3ETKY.

Mpu 3TOM Ha NaHenu ynpaeneHus 3aropuTcst Havkatop pabo-

Tbl (2) «Power». [oBepHuTe perynsTop Temnepatypbl (3) no

4acoBOI CTPesike B MakCHMasbHOE NOJIOXeHWe A0 yropa.

Bknloynte pagmatop C MOMOLLBIO NepeksoyaTens pexvmos

paboTbl (4):

— | — HV3KWMI1 YyPOBEHb MOLLHOCTU 151 HEGOMBLLMX MOMELLEHWIA;

— Il - cpegHWMin ypoBEHb MOLLHOCTU AN CPEAHMX MO pasmepy

NOMeLLEHNIA;
— 1 + Il — BbICOKMIN YPOBEHb MOLLHOCTU Afisi GOMbLIMX NOMe-
LLeHWIA.

— O — pagmaTop BbIKJIIOHEH.

Mpu aTOM Ha nepeknoyatensix (4) 3aropsTcs COOTBETCTBYIO-
LMe UHAMKATOPbI PEXNMOB paboTbl (puc. 2).

Korpa Temnepatypa B MOMELLEHUN AOCTUTHET HeobXoAvMOo-

ro 3Ha4eHus, MeaJIeHHO NMOBEPHUTE PErynsaTop Temneparypbl

(3) MpoTMB 4YacoBOW CTPesku A0 BbIKIOYEHUSI MHOUKATOPOB

paboTbl Ha COOTBETCTBYIOLLEM nepekioyartene (4) (puc. 2).

YcTaHoBfEHHasi Takum 06pa3oM Temneparypa 6yaeT aBToma-

TU4eCKM NogaepXxmnBaTbCs.

Mocne 3aBeplieHns paboTbl yCTaHOBUTE MepekyaTenu

pexunmoB paboTbl (4) B NONOXEHUE BbIK/IIOYEHO «O» 1 OTKIO-

4yuTe NpMBOpP OT INEKTPUYECKON CETU.

MNpumeuyaHus:

— VIHgukaTop Ha nepekiioyatene pexumor pabort (4) 6yaet
ropeTb TOJIbKO B TOM Crlydae, ecsiv temrieparypa B noMeLeHnmn
OyneT HUXe Temrepartypsbl, yCTaHOBIEHHO Ha TepMmocTare.

— B nomeLleHun noskHa ObiTb XOpoLLasi TenI0M3015Lusl, B PO~
TUBHOM CJrly4ae u3-3a NpuToKa Xon0[HOro Bosdyxa paborta
oborpeBaresisi He NMPUHECET XenaeMbix Pe3y/bTaToB.

— BeHTUnsiuMoHHbIe 0TBEPCTYSI AOJIXHbI XOPOLLO MPOBETPUBATL-
csl, Ha4ye BO3MOXHa HernpasusibHasi pabota oborpesarerisi.

YUCTKAUN YXOA

— OnekTpuyeckunin oborpesatesib CrenyeT PeryaspHo NpoTupars,
4TOObI M36eXaTb CKOMMIEHUS NbINn Ha MOBEPXHOCTU CeKLI,I/II7I.

— BbiknioynTe oborpesatesib U OTKIIOYUTE €ro OT 31eKTpoceTH,
,uaﬁTe €My OCTbITb 1 NPOTPUTE CeEKUNn BNAXHOM TKaHbIO.

— He ucnonbayiite MmotoLime 1 abpasvBHble CPeACTBa.

— He ponyckaiTe uapanvH Ha NOBEPXHOCTU CEKLMIA, TaK Kak 310
MOXET MPUBECTU K NOSIBIEHNIO PXaBYUHBI.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHN
OnextponutaHue: 220-240 B ~ 50 'y,
HomuHanbHas notpebnsiemas MoHocTb: 2000 BT
JwnanasoH mowHocTtr: 800/1000/2000 BT
Mnowans nomeleHns ans oborpesa: fo 25 m?

lNponasoaunTesns ocTaBnsieT 3a co6OW MPaBo U3MEHSITb XapaKTepu-
CTuKn nprubopoB 6e3 NpeaBapuTEIbLHOrO YBENOMIEHUS

Cpok cnyx6bi npubopa — 3 rona

nevickuM 1 POCCUKCKUM cTaHgapTaMm 6e30MacHOCTU 1

[ H [ JlaHHoe nanenve cooTBeTCTBYET BCEM TpebyeMbiM eBpO-
TrneHsbl.

MpowussoguTtens: AH-AEP MPOAAKTC MvbX, AscTpus
Horibayrtoptens 38/7A, 1070 BeHa, ABCTpusi
CpenaHo B Kutae
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KASAKLLA

MAWNbI XbIbITKbIL VT-2113 W
Maiinbl XbInbITKbIL TYPFbIH Kainapapsl XKbinbiTyFa apHanfaH.

Cunatramachbl

1. Taceimangay TyTkachbl

2. XXymbic kepceTkilli «Power»

3. TemnepatypaHbl peTTeriL

4. YXyMbIC pexvMMAaepiHiH ayblCTbIPFbiLUbI
5. Xeninik WHypAbl OpanTbIH Xep

6. JeHrenektep

Ha3sap ayaapbiHbI3!

KocbIMLIa KopFaHbIC YLLiH KOPeKTeHAIpy TidberiHe KopFaHbIC aXbl-
patbiny KypbinfbicbiH (KAK) 30 MA-geH acnaiTbiH HOMWUHangbl
icke Kocblny TOfbIMeH opHaTkaH Aypbic. KAK opHatkaH kesge
MamaHFa xabapnackaH >eH.

KAYINCI3AIK LLAPANAPBI

OnekTp acnabblH NaiganaHy anabiHaa GepinreH HyckaynblKTbl

3eliH KOVibIN OKbIM LUbIFbIHbI3, )9HE OHbI KeMneLLekTe aHblkTaManblk

ManiMeT peTiHae nanfganaHy yLWiH caktan KOMbIHbI3.

KypbInFbiHbI OCbI HyckaynblkTa GasiHaanfaHaai Tikenen makcatbl

6oiblHWA FaHa MmaipanaHbiHbi3. Mpubopabl Aypeic konaaH6ay

OHbIH, By3binybiHa XaHe nanfanaHyLlblifa HEMece OHbIH MyJKiHe

3USIH KENTIpyre aKken COFybl MYMKIH.

* XKbINbITKBILWTBI KOpanTaH LWblFapbin, GyniHreH xepnepiHiy
JKOKTbIFbIHA KO3 XKETKi3iHi3. MexaHvkanblk 3akbiMaapbl 6onraH
Ke3[e XbINbITKbILThI Nakiaananyra ThiibiM canblHagbl.

* KypbinFbiHbl Hyckaynblkka Coiikec Tikenei MiHAETI GoMblHLWA
faHa naiaanaHblHbI3.

* KypbInfFbliHbIH XYMbIC KEpHEYi Xeni KepHeyiHe Calkec KeneTiHiH
TeKkcepin anbiHpI3.

* Xeninik LWHYp «eBpoalamMeH» xabablkTanfaH; OHbl Xepre
ceHimai KocbinFaH GaiinaHbickl 6ap 3nekTp po3eTkacbiHa
KOCbIHbI3.

* OpTTiH Naiga Gony TayekeniHe xon 6epmey YLUiH KyprblFblHbI
arekTpnik alwanblkka KOCkaH Kesfde aybICTbIpFbiLLTapAb
nanaanaHoaHbI3.

* OnekTp xenicinaeri kepHey WaMaaaH acbin Ketneyi ywiH ken
KyaTTbl TyTbIHaTbIH GipHelwe npubopAabl yTikneH 6ip mesringe
KocnaHpI3.

* KypbinfblHbl 6enveneH Tbic Hemece binFan 6eTTepaiH ycTiHae
naiiaanaH6aHbla.

* lNpubopabl Teric emec HeMmece OpHbIKTbI emec 6eTTe
nanaanaHoaHbI3.

e OnekTp TOfblHAH 3akbIM anMac YLiH 3neKkTp po3eTkadarbl
aluaHbl Cy KONIMEH YCTaMaHbl3.

* XbINbITKbILL KOPMYCbIH Cy KONMeEH ycTamaHbl3. XKbInbITKbILLTbI
TeK TiK Kynae nanganaHblHbl3.

 Tpubop ayaapbinbIn TypraHaa eLlkalliaH KocyLlbl 60nmMaHb!3.

* MaiipanaHbac 6GypblH [JeHrenekTep [AypbiC OpPHATbINbIN
TypFaHbIH TEKCEPIHi3.

e Kocynbl TypfaH npubopabl kapaycbld KanablpMaHbi3.
AKbinbITKbIWTEI NaiganaHbaraHaa Hemece OfFaH KyTiM acay
angplHAa JKeninik awaHbl 3MneKTp po3eTKacbiHaH MiHAETTI
TYPAE CybIPbIN KOMbIHbI3.

* KbINbITKBILTBI XbIHKbITAP, KYTIM Xacap anablH4a OHbl 3MeKTp
XeniciHeH axblpaTbin, CybITbIN any Kepek.

e Te3 TyTaHaTblH MaTepuangap (kwuhas, xacTblk, Tecek
xabablKTapbl, kafas, KkuiMm, nepaenep XaHe T.C.C.) MeH
XbIMbITKbIL apacbiHAarbl KalbIKTbK keMiHae 0,9 M 6onybl
Kepex.

e XKbinbITKbil GeTTepi oTkip KaTTbl GeTTepre TUMeyi Kepek,
cebebi xbinbITKbIW GeTiHaeri nak-60sy kabaTbiHbIH OyniHyiHe,
KOPMYCTbIH, 3akblMAaHyblHa Hemece MaWAblH afyblHa aken
COFYbl MYMKiH.

* Xymbic 6apbicbiHaa NpubopabIH peTTeriiHeH 6acka xxepnepiH
ycTamaHbi3, cebebi cekuusinapablH GeTTepi KaTTbl Kbl3bin
KeTyi MyMKiH. XKbINbITKbILW paauaTopbliHa Mail TONThIPbINFaH,
COHABIKTAH OHbIH GEeTi KypbINFbl BLUKEHHEH KeiH y3aK yakbIT
bICTbIK Kyiiae kanagbl.

* XbinbITKpIlw GeTiHe cy kuimaepai kenTipy ywiH kotora Gon-
Mawabl.

* XKbInNbITKbIWTEI BaHHA, Ay, pakoBMHa Hemece ayisnepaiH
KacbiHaa naiganaHb6aHbI3.

* BipiHwi peT Kocap ke3ge npubopaarbl Makcumangbl KyaTTbl
KeMiHae 2 cafFaTka Kocbin KOMbIHbI3. OCbl yakbIT ilLiHAE XyMbIC
icTen TypraH XbIMbITKbILUTAH anfallkbl MUHYTTapAa LUbFaTbiH
nicTi KeTipy yLWiH 6enmeHi xakcbinan xxenaeTin Kot Kepek.

¢ MpubopablH anfaw KocblNFaH KesiHAeri  WbiTbipriaFaH
AblbbICTapAbIH WbIFybl kKanbINTbl Xafaai 6onein Tabbinagsl.

* [Mpnbopabl aNekTp po3eTkachiHbIH KacblHa KOMMaHbI3.

* Byn KbIMbITKbIWTBIH ~ paguaTopblHa Mal  ecenTenreH
MesILlepMeH KyMbIfiFaH, COHABIKTAH OHbl allbin XeHAey Tek
pykcaT eTinreH (yoKineTTi) cepBWUC oOpTanblifblHAA KYprisiny
Kepex.

 TMpubopabl ayaaHbl 4 w/m kem 6enmeae nanpganaH6aHbI3.

* Ewbip xafpaiiga npubop Kymbic icTen TypFaHAa OHbI
6ypkemeHi3, 6ackapy TakTacblHblH XengeTy caHblnayblH
xannaHpl3, cebebi Gyn TemnepaTtypaHblH KayinTi AeHrenre
AeWiH Kbl3yblHa anbin Kenyi MyMKiH.

* KopnycTarbl ke3 kenreH caHpinayra 6eTeH 3aTTapabl canmMaHpI3.

* XKbinbITKbIWTbI  6EH3MH, €epiTKil CUAKTbI Te3 TyTaHaTblH
CYMbIKTbIKTap NaaanaHbinaTblH HEMece cakTanaTblH Xannap-
na nanganaH6aHbl3.

e Xeninik WHyp KyWiH TypakTbl TypAae TeKcepin TypblHbI3.
XKbInbITKbILTA HEMeCe Xeninik LWHypaa akay 6onca KypbinfbiHbI
naiaanaH6aHbla.

e BananapgblH >keHe MyMKiHAir lwekTeyni agamaapablH
Kayinciaairi ywwiH xayan 6epeTiH TynFamMmeH onapra KypbinfblHbl
Kayincis naiaanaHy Typarbl xaHe OHbl AypbIC naitaanaHbaraH
ke3ae nanaa 6onatblH KayinTep Typanbl CAKEC XaHe TYCIHIKTi
Hyckaynbliktap 6epinreH 6onmaca, 6epinreH KypbinFbl orapabi,
nanganaHyblHa apHanmaraH.

* Bananap npubopabl OMbIHLbBIK peTiHae naiaanaHbac yLiH
onapabl kafaranan oTbIpbIHbI3.

* BananappblH KayincisairiH kamTamacelda ety MakcaTbliHAa
KanTama peTiHae nanganaHbliNaThiH NONMATUNEH KanLbiKTapabl
Kapaychbl3 kanablpMaHbi3.

Haszap aypapbiHbI3! Bananapra nonuatuneH nakeTTepMmeH

HeMece kanTama ynaipMeH olHayfa pykcaTt 6epmeHi3. TyHWbIFY

Kayni!

Keninik LWHypAbl X8He >Xeninik LUHYp awacklH YaKbITbinbl

TeKcepin OTbIPbIHbI3.

XKeninik 6aygblH  Hemece xeninik 6ayablH alacbiHbIH

3akbiMAanybl aHblKTanca, Kypbinfbl ipKinicneH xymbic ictece,

KYPbINFbl KyNaFaHHaH KeWiH KypbinFbiHbl NanganaHbaHnbI3.

AcnanTbl 3 6eTiHi30eH xeHaeyre TbibIM canbiHagdbl. Akaynap

TabbinFaH xafaaaa KypbinFbiHbl JKenideH aXblpaTbiHbi3 Aa,

pykcaTbl 6ap cepBuC opTanblfbiHa KOMbIFbIHbI3.

KypbinfFbiHbl TEK 3aybITTbIK KanTamacbiHAa TacbiManiaHbi3.

* KypbinfbiHbl 6ananap »xeHe MyMKiHAIr LekTeyni anamaapabiH,
KOMbl XETMNENTIH Xepae cakTaHbi3.

K¥PbI/IFbI TEK TY¥PMbICTBIK XXAFOAVOA MAVOATIAHYFA
APHAJTIFAH

AnfalwKbl nanganady angbiHaa

KypbinfbiHbl cyblK (KbICKbI) ardalnapda macbiMandaraH
Hemece caKmaraH KeliiH OHbl 6es1Me memnepamypacbiHOa eki
carammaH keM emec yakbim 60libl ycmaraH JeH.
AKbInbITKBIWTEl  kKanTamagaH LWblFapbin, XbibITKbILITA Kanbin
KOlobl MYMKIH kanTay maTepuanbiHblH 6enikTepiH anbin TactaHbI3.
XKbInbITKbILL TackIManaay kesiHae 3akbiMaanmMaraHbiH XeHe Kopek
LUHYPbIHbIH ByniHOEreHiH TeKcepiHi3.

Kypay (1-cyp.)

* XbINbITKbILL KOPNYCbIH ayAapblHbI3.

Eki “U"-Tapi3ai kambITTbl GipiHLLI X8He ekiHLi cekuust apacbiHa
KbINbITKBILUTBIH €Ki KaFblHaH carnblHbI3.

KambiTTapabl  AeHrenektepi  6ap  nnactuHanapablH
caHblnayblHa canblHbI3.

* KambITTbl KynakLianapMeH oHfa 6ypbin GekiTiHi3.
HKbINbITKBILTLI AGHTENeKKe KOMbIHbI3.

MAAOANAHY

KyaT ke3iH Kocy

Xeninik WHyp awackiH 3nekTp po3eTkacblHa canmac GypbiH,
anekTp XeniciHe npubopaarbl ANeKTp KepHeyi corkec KeneTiHiH
)8He ANeKTp po3eTKachl MEH AMEKTP CbIMbIHbIH KEPHeyre Liblaaii-
ThIHbIH TEKCEPIHI3.

KbINbITKBIWTBI Xepre CeHiMAI KOCbINFaH 3nekTp po3eTKkacbiHa
FaHa KOCbIHbI3.

©pTTiH Nanaa 6ony TayekeniHe xon 6epmey yLUiH acnanTbl ANeKTp
poseTkacbiHa KOCy kesiHae eTKisriuTepai konaaHbaHbI3.

Kocy

* Xeninik WHypAbIH awacklH 3NeKTP po3eTkacbiHa CyFbIHbI3. Byn
kesfe Gackapy TakTacblHAa XymblC kepceTkiwi (2) «Power»
aHagbl. Temnepatypa peTTeriliH (3) OHFa kapaii TipenreHiue
BypaHbi3.

* Paguatop XyMbIC PeXWMAEPIHIH aybICTbIPbIN KOCKbILbI (4)
KemeriMeH:

— | — warblH 6enmenep yLUiH TOMEHTi KyaT AeHremiH;

— Il — oprawa kenemai 6envenep yLUiH opTalla KyaT AeHreniH;
— | + Il — ynkeH Gerimenep YLUiH KOFapfbl KyaT AeHIeMiH.

— O — pagwuartop eLuipyni.

Byn kesge aybICTbIpbIn KOCKblTapaa (4) TUICTi XyMblC
KepceTkilTepi xaHaas! (2-cyp.).

* Benmeperi Temnepatypa kaXeTTi MoHre XeTkeHae Temnepary-

pa peTTeriwiH (3) akblpblH FaHa Tepic 6afFbiTTa TUICTi aybICTbI-

PbIN KOCKbILLTaFbI (4) XyMbIC KOpCeTKiLITepi eLKeHLWwe BypaHbI3

(2-cyp.). Ocbinait opHaTbIFaH TemnepaTypa aBTomMaTTbl Typae

cakTanbin Typagpl.

KyMbIC asikTanFaH COH XXyMbIC KOPCETKILUTEPIHIH aybICTbIPbIN

KOCKbILLbLIH (4) ewwipyni «O» Kyiire Konbin, npubopabl anekTp

XeniCiHeH axblpaTbIHbI3.

Eckepty:

— XKymbic pexumdepiH aybICmbIpbin KOCKbIWbIHbIH Kepcemkii
(4) 6enmedeai memnepamypa mepmMocmamma OpHambiiFaH
memnepamypadaH memeH 6orca FaHa xaHaolbl.

— benmeHiH Xbiny okwaynamachkl xakcbl 6onfaHbl OypbIC,
alimnece cyblKk aya KipemiHOiKmeH XbIbIMKbIW XYMbIChI
KanafaH Hamuxxeae KoIl Xemkidyae MyMKiHOik 6epmelioi.

— Jendemkiw caHbinaynapbiHaH aya xakcbl emin mypybl muic,
alimrnece XblnbIMKbIw OYPbIC XYMbIC iCmemeyi MyMKiH.

TA3APTY XXSHE KYTIMI

— ONeKTP XbINbITKBILLTBIH CEeKUMsANapblHAaFbl LWaHabl TypaKTbl
TypAe CypTin Typy Kepek.

— XbINbITKBILLTHI BLLIPIN, OHbl ANEKTP XeNiCiHEH aXbIpaTbiHbI3 Aa
OHbI CybITbIMN, CEKLUMANAPbIH bififan MaTaMeH CYPTIHI3.

— XyFbil api kaxak maTepuangapabl nanganaH6aHbi3.

— Cekuust GeTiHe cbi3aT TycipmeHi3, cebebi Oyn TaTTaHyra anbin
Kenyi MyMKiH.

TEXHUKATbIK CUNATTAMANAP
Onektpkoperi: 220-240 B ~ 50 'y
HomuHangp! TyTbiHaTLIH KyaTbl: 2000 BT

Kyat ananasoHbl: 800/1000/2000 Bt
AKbinbiTbinateiH 6enve ayaaHbl: 25 w/m aeiiH

OHAipywi npubopnapdbiH cunammapbiH andbiH ana eckepmycia
©32epmy KyKblfbiHa ue 601bin Kanadb!

KypbinFbIHbIH XYMbIC icmey yaKbimbl — 3 bl

FapaHTUAnbIK MiHAeTTINIr

[apaHTVsAnNbIK Xafgangarsl kapansin xxatkaH Genwekrep aunep-
[IeH Tek caTbin anblHFaH agamra faHa 6epinesi. Ocbl rapaHTUSbIK
MiHAETTINIMHAer WarbiMaanfaH xafhanaa TenereH Yek Hemece
KBUTAHLMSICbIH KOPCETYi KaxeT.

EAL

YKPAIHCbKA

MACJISSHUMA OBIrPIBAY VT-2113 W
MacnsiHuii 06irpisad npraHadeHuin Ans obirpisy XMTNOBKUX Npu-
MillieHb.

Onuc

1. Pyuka ansa nepemileHHs

2. IHgukaTop po6oTn «Power»

3. PerynioBanbHuK Temneparypu

4. Mepemuikadi pexxvmis poboTun

5. Micue ans HAMOTYBaHHS MEPEXHOTO LLHYpa
6. Koniwarka

Ypara!

Jlns [OJATKOBOMO 3aXMCTY B NAHLLIO3i XXUBNEHHS AOLIBHO BCTa-
HOBUTW NPUCTPIV 3aXMCHOTO BiakioYeHHst (M3B) 3 HOMiHaNbHUM
CTPYMOM CMpaLbOBYBaHHS, LU0 He nepesuLLye 30 MA, ans ycta-
HoBkw M3B 3BepHiTbCs [0 daxiBus.

3AXO0AU BE3NEKU

Mepepn noyatkom ekcryartauii enekTponpunagy yBaxHo npo-

yuTaiTe ue KepiBHULTBO 3 ekcryartauii i 36epexiTb oro ans

BMKOPUCTAHHS AK AOBIOKOBWIA MaTepian.

BrKopuCTOBYITE MPUCTPI NWLE NO MOro NPSMOMY MpU3Ha-

YeHHI0, AK BUKIALEeHO B LbOMY KepiBHWUTBI. HenpaBunbHe

NOBOXEHHS 3 NPUIALOM MOXE MPUBECTU 40 NOro NOSIOMKM,

CMPUYMHEHHS LKOAW KOPUCTYBa4eBi ab0 MOro MaiHy.

 [loBHICTIO po3nakyiTe obGirpieay i NepesipTe Moro Ha HasB-
HICTb MOLUKOAXEHb. [P HASBHOCTI MEXaHIYHNX NOLLKOAXEHb
3a60POHSAETLCA BUKOPUCTaHHSA obirpisaya.

* BukopucToByiiTe npunag CTPOro 3a NnpuaHaYeHHaM Bianosia-
HO [0 IHCTPYKLIi No ekcnnyatauji..

* [NepekoHariTecs, Wo poboya Hanpyra NPUCTPOLO BiAMNOBiAae
Hanpyai enekTpomepexi.

* MepexeBuii LUHYp 3a6e3Mne4eHuii «EBPO BUKOIO»; BKIOYAIA-
Te ii B pO3eTKy, WO Ma€e HafiiHWIN KOHTAKT 3a3EMJIEHHS.

e 06 YHUKHYTVM PUCKY BUHWKHEHHS MOXeXi He BMKOPUCTO-
BYINTE NepexiaHNKM Npu NiOKYEHHI Npunaay Ao enekTpuy-
HOI pO3eTKM.

e o6 YHWKHYTVM MEepeBaHTaXEHHS ENeKTPUYHOI Mepexi He
BKJIIO4ATE OAHOYACHO AeKinbka NPUCTPOIB 3 BENMKOIO CMo-
KMBAHOIO MOTYXHICTIO.

* He BMKOPWCTOBYVTE MPUCTPI NO3a NPUMILLLEHHSAMM a0 Ha
MOKPVX MOBEPXHSX.

* He BMKOPUCTOBYIiTE NpUiag, Ha HEPIBHIA 260 XMTKO NMOBEPX-
Hi.

* He BCcTaBnsnTe i He BUMUKANTE BUSIKY 3 €N1EKTPUHHOI PO3ETKN
MOKPVMU pyKamu, Tak sik Lie MOXe NMPU3BECTV A0 YPaKEHHS
eNeKTPUYHNM CTPYMOM.

* He Topkaiitecsi kopnycy obirpisaya MOKpUMUN pykamu.

* BukopucToBYyiiTe 06irpiBay Tifibku y BepTMKaIbHOMY MOJO-
KEHHI.

* Hikonu He BMuKanTe npunag, kLo BiH NEPEBEPHYTh.

¢ [lepen BUKOPUCTAHHSAM NepeKoHanTecs B TOMY, WO Koniwar-
Ka BCTAHOBNEHi npaBuibHO.

* He s3anuwaiite npunag 6e3 Harnaay, Koau BiH BKIOYEHW B
mMepexeBy po3eTky. OB0B’I3KOBO BUIMaiiTe MEPEXHY BUIIKY
3 eNIeKTPUYHOI PO3€eTKM, KoM HEe KOPUCTYeTecs obirpisadem,
abo nepes, 11oro 06CyroByBaHHAM.

* BuMKHITb 0GirpiBay Bif, €1eKTPUYHOI Mepexi i paiTe nomy
OXOJIOHYTU Nepep, oro nepemiLLleHHsIM, 06CyroByBaHHAM.
¢ BigctaHb Mix nerkosanmuctummn matepianammn (mebnamu,
nopyLuKamu, NoCTiNbHO GiNVM3HOID, NanepoM, 0AAroMm, LUTO-
pamu Towo) Ta oGirpisaiem Mae CTaHOBUTU SIK MiHiMyM 0,9 M.

* YHUKaWiTe KOHTaKTy NMoBepPxHi obirpisaya 3 rocTpumu i TBEP-
OVIMU NpeaMeTamu, OCKiNIbKM Lie MOXe NPU3BeCTH 40 NOLLKO-
[IXeHHs nakodapboBoro NokpuTTs, [0 Aedopmalii kopnycy
ob6irpisaya abo 40 MOXJIMBOI BUTOKY OB,

* [lig yac poboTW He TopKanTecs Npunagy, 3a BUHATKOM pery-
NATOPIB, Tak K MOBEPXHSA CeKLii HarpiBaeTbCs OO BMCOKOI
Temnepatypu. Pagiatop o6irpiBada 3anoBHEHWUI ONMBOIO,
TOMY 0r0 MOBEPXHS 3aNIMLLIAETLCA rapsHOoI0 i NiCNA BUMKHEH-
HS MPUCTPOIO.

* 3ab0pOoHSETLCA BUKOPMCTOBYBATM NOBEPXHIO ObirpiBaya ans
CYLLKV MOKPOro 0adary i T.n.

* He kopwucTyiiteca obirpiBaiem no6av3y BaHH, nopsg 3
OyweM, pakoBuHO abo 6aceinHom.

¢ pu nepwomy yBIMKHEHHI BCTaHOBITb Ha NpuUNagi pexvm
MaKCUManbHOi NOTYXHOCTi He MEHLLE HiX Ha 2 roguHu. Becb
uei yac cnig nobpe NpoBITPIOBATU NPUMILLEHHS ANa Buaa-
JIEeHHS 3anaxy, KU MOxe 3’aBUTUCS B MepLli XBUAVHA Bif,
npavyoto4oro obirpisaya.

* [loTpickyBaHHSI Npunagy nNpu nepLiomy yBiMKHeHHi € abco-
JIIOTHO HOPMarbHE ABULLE.

* He craBte npunag 6e3nocepenHbo Nifg, €NeKTPUHHOI Po3-
€TKOI0.

* Papgiatop uporo obirpiBaya HaMOBHEHWIA TOYHOIO KiNbKICTIO
mMacna, TOMy PEMOHT, WO BUMAarae 1horo po3TvHy, NOBUHEH
BUKOHYBATUCS TiNbK1 B aBTOPM30BAHOMY (YMOBHOBAXEHOr0)
CEepBICHOMY LIEHTPI.

* He BMKOpPUCTOBYITE Npunag B NPUMILLEHHSX, NAOLLA SKMX
cKkyiafae MeHLue 4 M2,

* Hi B skomMy pasi He HakpwvBaiTe npunag nig 4ac poboTu, He
3aKkpuBaniTe BEHTUAALINHI OTBOPY NaHeNi ynpasiHHS, Tak K
Lie NpuBeae A0 Hebe3MNe4HOro NiaBULLEHHS TeMMepaTypu.

* He BCTaBnsAiiTe CTOPOHHI NpeaMeTn B ByAb-gKi OTBOPY KOpP-
nycy.

* He kopucTyiiTecsi obirpiBayem B NpuMmilLieHHsX, e 36epira-
l0TbCSt 2060 BUKOPUCTOBYIOTBCS NErko3aMUCTi PiAnHK, Taki
AK 6EH3VH, PO3YUHHUKMN.

* PerynsipHO nepeBipsaniTe CTaH MEPEexXeBOro LHypa.
Mpu BusiBneHHi nedexTis B 0birpisadi abo B MepexeBomy
LUHYPi He BUKOPUCTOBYITE NPUCTPIN.

e Lelt npunag He Npy3HaYeHnii Ans BUKOPUCTAHHS AiTbMU Ta
TIOAbMY 3 0OMEXEHVMUN MOXJIMBOCTAMM, SKLLO TiNlbKU 0CO-
6010, sika Bignosigae 3a ix 6e3neky, iM He faHo BiANOBIAHI i
3p03yMini iHCTPYKLIi Npo 6e3neyHe KOPUCTYBAHHS NPUIaA0oM
i Tiei HebGeaneku, ska MOXe BUHUKATW NPU A0ro HernpaBuib-
HOMY BUKOPUCTaHHI.

* 3pificHIoNTe Harnsag, 3a AiTbMu, LWOG He AOMNYCTUTW BUKOPUC-
TaHHS Npunaay B AKOCTI irpaLLKu.

* 3 MipKkyBaHb Ge3neku AiTeil He 3anuvliainTe nonieTUIeHoBI
nakeTun, BUKOPUCTOBYBAHI B AKOCTi ynakoBku, 6e3 Harnsay.
YBara! He no3BonsinTe Aitam rpatv 3 nonieTUAeHOBUMI nakeTa-

MK abo nakysanbHO niskoio. He6eaneka apyxu!

MepiognyHO NepesiparTe CTaH MEPEXEBOro LUHYpa, BUIKU
MEPEXEBOrO LUHYPa Ta KOPnycy NpucTpoIo.

He BUKOPUCTOBYITE NPUCTPIN, AKLLO € NOLWKOAXEHHA Mepe-
XeBOro LHypa abo BUIKM MEPEeXeBOro LUHypa, SIKLLO npu-
CTpii Npauoe 3 nepebosammn, a TakoX Nicns nagiHHA npu-
CTPOIO.

3ab0pOHAETLCA CaMOCTIHO PEMOHTyBaTu npunag. Mpu
BUSIBNIEHHI HecnpaBHocTein abo nicns nagiHHa npunagy
BMMKHITb 1Or0 Bif, €NeKTPUHHOT Mepexi i 3BePHITbCS A0 aBTO-
PY30BaHOr0 CEpPBICHOrO (YNOBHOBaXEHOI0) LIEHTPY.
MepeBo3bTe NPUCTPIN NKLIE B 3aBOACHKIN YNakoBL.
36epiraiite NPUCTPIN y MicUaX, HEOOCTYMHUX Ons AiTen i
niofelt 3 06MexXeHUMU MOXIIMBOCTSIMU.

MPUCTPIN  MPU3HAYEHUI  JINLLIE AJ19 MOBYTOBOIO
BUKOPUCTAHHS

Mepep nepLnM BUKOPUCTAHHAM

Micna TpaHcnopTyBaHHA a6o 36epiraHHs NPUCTPOIO B
XOJI04HUX (3UMOBMX) YMOBaxX HeOBXigHO BUTPUMATU HOro
npu KiMHaTHI Temneparypi He MeHLue [BOX rOAVH.
JictaHbTe o6irpiBady 3 ynakoBkW i BMA@NiTb 4acTWHW Naky-
Ba/lbHOrO Marepiany, fki MOMM 3anMwnTnca Ha obirpisadi.
MepekoHaritecs, Lo obirpisay He NoCTpaxaas B NPOLECi TpaH-
CMOPTYBAHHS i, LLIO LLHYP XMBAEHHS HEMNOLUKOAXEHWIA.

36ipka (man. 1)

* [NepeBepHiTb kopnyc obirpisaya.

* [MomicTiTb ABa “U” -06pa3dHMx XOMyTa MiXX NEPLUOIO | APYroto
cekujeto 3 KoxXHOro 60ky obirpisaya.

* BcraBTe XOMyTU B OTBOPM Ha NAACTMHAX 3 KOAiLLaTaMu.

* 3akpinitb XoMyTH «6GapaHynKkamm», NOBEPHYBLLUM iX 32 FOANH-
HWKOBOIO CTPISIKOIO.

* [locTageTe 06irpiBay Ha Konilarka.

EKCNNYATALUIA

MiaMUKaHHS eNeKTPOXUBNEHHS

Mepep, TUM 5K BCTaBUTU BIUJIKY B €1EKTPUYHY PO3eTKY, Heobxia-
HO NMEPEKOHATUCS, WO Hanpyra B MEpPEeXi BiANOBIAae 3HAYEHHIO
Hanpyrv, BKka3aHOMy Ha npunagj i, Wo enekTpyuyHa poseTka i
€/1IeKTPONpPOBOAKA 34aTHI BUTPUMATU Lie HaBAHTAXEHHS.
MinknioyainTe oBirpiBay TiNbKK A0 TUX ENEKTPUYHUX PO3ETOK, AKi
MatoTb HaAjNHY CUCTEMY 3a3EMIIEHHS.

LLL06 YHUKHYTV PU3UKY BUHUKHEHHSI MOXEXi HE BUKOPUCTOBYITE
nepexioHnKM Npu NiAKNIOYEHHI Npunagy [0 enNeKTPUYHOI po-
3ETKN.

BmukaHHa

* BcraBsTe BUSIKY MEPEXEBOrO LUHYpPa B €NEKTPUYHY PO3ETKY.
Mpy ubOMY Ha naHeni ynpasfiHHA 3aCBITUTLCH iHOMKATOP
po6oTtn (2) «Power». MoBepHiTL perynatop Temneparypu
(3) 3a rogMHHUKOBOIO CTPINKOK B MakCUMasbHE MONOXEH-
HS 40 ynopy.

YBIMKHITL pajjaTop 3a A0NOMOrol nepemMukada pexumis
pob6oTu (4):

- | = HU3bKNIA pPiBEHb NOTYXXHOCTI 4151 HEBENNKNX MPUMILLEHb;
- Il - cepepHili piBeHb NOTYXHOCTi 419 CEPESHIX 32 PO3MIPOM

NPVIMILLEHb;
- 1 + Il — BMCOKMIA piBEHb MOTYXHOCTI AN BENKMX MpU-
MilllEHb.

- O — pagjiatop BUMKHEHWIA.
Mpu ubOMy Ha Nepemukadax (4) 3aropsTbCA BiANOBIAHI iHAN-
KaTopu pexumie poboTtu (man. 2).

¢ Konu Temnepartypa B NPUMILLEHHI OOCSTHE HeobXigHO-
ro 3Ha4YeHHsl, MOBINbHO MOBEPHITL PErynaTop TEMMNepaTypu
(3) MPOTV rOAMHHWKOBOI CTPINKW 00 BUMWKAHHS iHAMKA-
TOpiB pobOTM Ha BignoBiAHOMY nepemukadi (4) (man. 2).
BcTaHoBneHa Takum YHOM Temneparypa 6yae aBToMaTuyHo
niaTpUMyBaTUCS.

* Tlicns 3aBepLUeHHst po6OTN BCTAHOBITH NepeMMKadi Pexnumis
pPo60TYH (4) B NONOXEHHA BUMKHEHO «O» i BioKNOYiTh Npunag,
Bif, €N1EKTPUYHOI Mepexi.

Mpumitku:

— IHaukaTop Ha nepemvikadi pexumis pobit (4) 6yae ropitn
TifIbKY B TOMY BUNAAKY, SKLO TEMMIEPATypa B NPUMILLEHHI
Oyae Hux4e Temneparypu, BCTaHOBJIEHOI Ha TEPMOCTaTI.

— Y npumilLieHHi noBuHHa 6yTy XOpOLLA TEerna0i305Lis, B iHLLIO-
My BUMaAKy Yepes npunivB Xo/104HOro nositpsi pobota o0i-
rpiBa4a He npuHece 6axaHux pesybTarTis.

— BeHTunsuiiHi oTBOpY NOBUHHI 0BPE NPpoBITPOBATUCS, IHaK-
e MOXJIMBa HenpasuibHa poboTa obirpisaya.

YULLEHHS TA Aornaa

— EnektpuyHunin obirpisay cnif, perynsipHo npoTuparu, Lwob
YHUKHYTW CKYMYEHHS My Ha NOBEPXHi CEKLiA.

— BumkHiTh 06irpiBad i BigkntoyiTh Oro Bif, enekTpomepexi,
[anTe MOMyY OXONIOHYTU | MPOTPITb CEKLLT BOMOrOK TKAHWMHOIO.

— He BukopurcToByiiTe MUtoYi Ta abpasuneHi 3acobu.

— He ponyckainTte noapsnuH Ha NOBEPXHi CEKLji, Tak sk ue
MOXe NPU3BECTUN A0 NOSBY ipXi.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

Enektpoxusnenns: 220-240 B ~ 50 'y,
HomiHanbHa cnoxmsaHa noTyxHicte: 2000 BT
Jiana3oH noTyxHocTi: 800/1000/2000 Bt
Mnowa npumilLeHHs ans obirpisy: Ao 25 m?

Bupo6Huk 3anviiae 3a cobolo npaBo 3MiHIOBATH XapakTepuc-
TUKU Mpunagis 6e3 nonepeaHLoro NoBiAOMAEHHS!

Tepmin cnyx6u npunagny — 3 poku

lFapaxTia

JloknagHi yMoBM rapaHTii MOXHa OTpumMaTy B aunepa, Lo npo-
naB aaHy anapartypy. MNpu npepn’senexHi 6yab-sKoi npeTeHsii
NpoTAroM TePMiHy Aii AaHoi rapaHTii BapTo npea’aButn Yek abo
KBUTAHLLIO MPO MOKYMKY.

JlaHwnii Bupi6 Bignosigae Bumoram [0 enekTpomar-
C E HITHOI CyMICHOCTI, O npea’sBasioTbCS ANPEKTU-

Boto 2004/108/EC Paan €8ponu it pO3rnopsiaXeHHIM

2006/95/EC o HN3bKOBOJIbTHUX anapaTtypax.
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial number is an eleven-unit
number, with the first four figures indicating the production date. For example, serial number 0606xxxxxxx means that the
item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dargestellt. Die Serien-
nummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeu-
tet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jlata Nnpon3BOACTBa U3AENNS ykasdaHa B CEPUAHOM HOMEPE Ha Tabnnyke C TEXHUYECKUMN AaHHbIMU. CepuiiHbIi Homep
npeacTaBnasieT cobo OAMHHAALATU3HAYHOE YMCIO, NepBble YeTbipe Lndpbl KOTOPOro 0603HaYaloT AaTy NPON3BOACTBA.
Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606XXXXXXX O3Ha4aeT, YTO u3genve O6bino NPOu3BEeAeHO B WMIOHE (LUECTOM Mecsl,)
2006 ropa.

Kz

By/ibIMHbIH LWbIFapbInFaH Mep3iMi TexHuKanblk AepekTepi 6ap kectegeri cepusnblk HoMipae kepceTinreH. Cepusanbik HOMIp
OH 6ip caHHaH Typaapl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbl WhiFapy Mep3imiH 6ingipeai. Mbicanbl, cepusanbik Hoemip 0606xxxxxxx 6ornca,
6yn 6yrbiM 2006 XbINablH MayCbiM abiHAa (anTbIHLLbI ait) xacanfaHblH 6ingipeai.

UA

Jarta Bupo6HuLTBa BUpOOY BKadaHa B CEPINHOMY HOMEPI Ha TabnnyLi 3 TEXHIYHUMYK JaHuMK. CepiliHnii Homep NpeacTaB-
nse cobol0 OANHAALATU3HAYHE YMCIO, NEPLUI YOTUPK UMbpPY SKOro 03Ha4aloTb AaTy BUPOOHMLUTBA. Hanprknag, cepinHnia
HoMep 0606xXXXXXX 03Ha4ae, Lo BUPIO OyB BUrOTOBAEHWIA B YEPBHI (LLOCTUIA MicsiLb) 2006 poky.
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